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Ma, midőn már kinyi It szemmel, t isztán látjuk az 
irodalmunkon. művészetünkön; egész háború előtti éle-
tünkön végig vonuló destruktiot, félreismerhetetlenül 
megtaláljuk ez t a zenében is. 

A mai Magyaro r szág összes színpadain a legtar-
talmatlanabb. legrosszabb zenéjü operettek ara t ták a 
legnagyobb sikert, kiszorí tva az értékesebb komposi-
tiókat. A m a g y a r á z a t a ennek egyszerű. Az a színház-
látogató közönség, aki nappal üzleti ügyekkel izgat ja 
magát s így kifáradva megy szórakozást keresni s 
akinek ezenfelül nincs is m e g a kellő in teliigent iá ja 
ahoz, hogv tar ta lmasabb dolgokra vágyakozzék, na-
gyon is jónak ta lá l ta a legkönnyebb, (legléhább é s leg-
sikamlósabb operet teket . A vidéki színpadok vakon 
követték a fővárost s így szép lassan itt is megnyilat-
kozott a destruktív hatás . A c igányzenekarok látván 
a z ilyen termékek nagy sikerét, felvették műsorukba 
az oicsó sikerű operettrészleteket s a z eddig is hibá-
san előadott m a g y a r nóták helyett ezeket játszták és 
játszák ma is túlnyomó mértékben. 

iHa visszagondolunk a z elmondottakra, minden-
ese t re örömmel állapíthatjuk meg. hogy legújabban 
nem egy c igánypr ímás komzervatoriumot végez s • 
zenekarok műsorában is mind sűrűbben szerepelnék 
az operarészletek, ny i tányok stb. Csodálatos azonban, 
hogy a zeneiskolát végzett c igányok közüli sem tud 
egyi'k se kiemelkedni; a kávéház füs tös levegőjéből, 
e g y sem tud eljutni a hangversenydobogóra. Ennek 
talán az a magyaráza ta , hogy ez a zeneileg kétségte-
lenül oly tekintélyes f a j t a még ma sem ismer te fel 
igazi hivatását , ¡ami pedig nem más, mint a m a g y a r 
népzenének he lyes alapokon' való ápolása; fejlesztése. 

A mai c igányzene minden, csak n e m m a g y a j , 
mert az O n e Steep-eknek, Yazz-band-oknaik, ny i tá -
nyoknak. Schimmiknek és hibásan el játszott népdalok-
nak csodálatos chaoszát a legjobb aka ra t t a l sem ne-
vezhetjük m a g y a r zenének. H a a mai cigányzenét 
röviden jellemezni akarnók, talán legtalálóbban azt 
mondhatnók rá, hogy ez nem egyéb, mint úgynevezett 
„kávéházi muzsika". Vájjon mikor fog megszületni 
egy u j Bihari, aki megint megmutassa az i rányt , mely-
től cigányaink oly régen eltértek. 

Kovács Gálwr. 

Uj Ezredév. Kiss Dezső szerkesztésében immá 
a második száma jelent meg az „Uj Ezredév"<iek telis-
tele értékes, élvezetes cikkekkel a legkitűnőbb írók tol-
lából. A szépirodalmi, társadalmi cikkek alat t Ruffaü 
Sándor ev. püspök, dr. Zsilinszky Endre, a Szózat fő-
munkatársa, Sehöpflin Aladár, Zsirkay János nevei so-
rakoznak, A cikkek szelleme fa j i öntudatot, keresztény 
erkölcsiséget, magyar akaratot, hitet 6ugároz az olva-
sókba, az évtizedes destruktív pesszimizmus, dekadencia 
magyar közszellem rombolását igyekszik ellensúlyozni, 
megszüntetni. Egészséges, életrevaló, fiatal erejű ma-
gyar szellemiségért küzd a tanitás, nemesen szórakoz-
tatás csillogó, keményacélu fegyverével. A magyar tár-
sadalom, olvasó közönség legnagyobb megértését, fegy-
v e r t á r u l saegödését érdemli meg az Uj Ezredév. Az 
Uj Ezredév nemzetvédelmi havi folyóirat, szerkesztő-
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ALKONY. 

Alkony kutyái viszik a napot. 
Fény-tollain bibor vér ázik, 
Vergődött, vívott, mart, elesett 
S dermedt szemében most messzi fagy fázik. 

Végig vonszolják lila mezején 
Ködös, jövendő-foszlott fáknak 
Lépnek lassan, markoló szájjal 
Komor, néma, nehéz szelindek árnyak. 

Napmadár feje szántja az avart. 
Rémekké nő a falka felhő 
Viszik odább. Hulló tollától 
Véresen lángol itt-ott még az erdő. 

CSANÁDY GYÖRGY. 

T r a g é d i a . 

(Novella.) 

Az otthonuk kényelmes volt, puha és meleg, életük 
szép, derűs és valiami tiszta, szent nyugalom uralkodott 
ra j ta . Az asszony szép volt, i f júsága pompázott, a férfi' 
büszke, gőgös ur, a becsületnek, a korrektségnek húsból 
és vérből való szobra. Három esztendei házasságuknak 
első évében született egy leánykájuk, más említésre-
méltó esemény aztán nem is történt velük az egész há-
rom év alatt. Szerették egymást és rajongtak a gyerme-
kükért. A férfi megkettőzött szorgalommal] dolgozott 
és minden remény megvolt arra, hogy rövidesen mi-
niszteri tanácsos lesz, méltóságos ur. És három év után. 
ebbe a tiszta, nyugalmas, boldog családi életbe bele-
lépett Kápolnai János. 

Kápolnai szinész volt, az asszony urának iskola-
társa, legénykori barát ja , paj tása, cimborája, jvülföld-
ről jött. JBerlin, Páris, London színpadain óriási sikere-
ket aratot t , híre, sikerei bejárták az egész kulturvilágot. 
ö t évig csak külföldön játszott, aztán visszajött Pestre 
és találkozott Törő Sándorrak Törő átölelte, megcsókolta 
és diadalittasan, mámorosan, mintha Kápolnai sikerei-
ben noki is ju to t t volna valami ,rész, cipelte, vitte fel a 

feleségéhez. És Kápolnai ettől a naptól kezdve mindé»' 
nap megjelent a Törő-házban. Ebéd, vacsora, színház, 
•kirándulás el sem volt képzelhető nélküle. Törő örül4« 
boldog volt ós tüntetett vele. Azután rábizta a felesége'-

— Ma nem érek rá, — mondotta — majd te elki«^* 
red Hildát. 

És Kápolnai mer.t az asszonnyal. Séták, kocsikázá-
sok következtek ezután, amelyek egyre hosszabbak let-
tek, .beszélgetések, amelyek lassankint bizalmas, meh'* 
suttogássá halkultak le. 

Néhány hét múlva pedig a kaszinóban Törő Sán-
dort karon fogta Pándor Gyurka. 

— Sándor, kérlek, egy pillanatra. 
Félrehúzódtak. Leültek. 
Pándor Gyurka ekkor körülnézett, aztán ha^®0 ' 

suttogva odafordult Törőhöz. 
— Sándor, — kezdte — az a régi, jó baráti vi«aoD>' 

amely összefűz bennünket, az a határ talan szeretet, a11'*" 
lyet irántad érzek, jogosit fel ar ra , hogy valamit " ' e f í ' 
mondjak neked. 

Törő meglepetten, értelmetlenül nézett Pándo1"^9" 
Pándor habozott, ingadozott néhány pillanatig, £,lít 

kimondta: 


